IMO iISmart

Manuel de Programmation Simplifiée
Guide de démarrage rapide

Relais Intelligents iSmart
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iSmart : un choix judicieux
pour un controle precis...

Offrant les mémes possibilités BDe 10244 E/S

qu’un petit automate . . -
programmable (PLC), iSmart est B Processeur a haute vitesse personnalisé
une gamme de « relais I Deux options : sans écran ou avec ecran
intelligents » simple d’utilisation rétroéclairé et programmateur intégrés

et flexible. R

Les modules de base sont livrés ' :: féspgzﬁ'g'i;:ggg 15 Twessages ded
avec 10 ou 20 points d’E/S g

extensibles a 44 (comprenant I Capacité de commutation de 8 ampeéres en
guatre analogiques) en ajoutant sortie

un maximum de trois modules . . .

Pestession siifickiatiing o 4 1 Jusqu’a 4 entrées analogiques

entrées, 4 sorties. Une option de 1 2 entrées haute vitesse de 1 kHz
communication a haute vitesse est

également disponible pour une 1 Programmable soit en Ladder soit

en Blocs de Fonctions (FBD)

meilleure évolutivité. Les options de
modules de communication 1200 lignes de ladder ou 99 blocs
comprennent Modbus, DeviceNet, de fonctions

Profibus ou Ethernet. I Logiciel de programmation gratuit, simple

Grace au logiciel fourni d'utilisation, offrant une simulation de

gratuitement, les relais programmation pour Windows 98, 2000, Logiciel de

« intelligen;ts » iSmart p:uven; cétre XP et pour Pocket PC. programmation
programmeés au moyen d’un PC, , i

d'un PDA (Pocket PC) ou du 1 Horloge en temps réel (RTC) g’;;“{';:::;';%;’"
clavier intégreé en utilisant le 11 sortie de modulation d’impulsions

Ladder (LD) ou les Diagramme de en durée (PWM) pour le controle de

Blocs de Fonctions (FDB). la position

Flexible, simple d’utilisation et 1 Option module de mémoire

hautement rentable, iSmart est S

idéal pour les applications avee. 1 Interface de communlcajlon VErs une

des machines de petite taille : IHM IMO ou vers un ordinateur

telles que les portes I Liaison de données & haute vitesse

automatiques, les machines de Modbus autorisant la liaison d’E/S

conditionnement, les distributeurs distantes et d'un PC

automatiques...

1 Bus de communications Ethernet Fieldbus, | \
Profibus DP Slave, DeviceNet, Modbus

1 En conformité avec les standards
internationaux CE, UL et cUL

1 Fonction muftilingue : anglais, allemand,
frangais, italien, espagnol, portugais et
chinois

1 Montable sur rail DIN
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Profibus - DP

DeviceNet
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= Modules de
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*:Used in Prog.
1:123456T89ABC
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X:123456TB9ABC

Q: 12345678 P:1

Y: 123456 TROARC

M:123456THOABCDER
T: 123456 TROABCDEr
C:123456THSABCDEY
R:1Z3456T8OABCDEF
G:123456THOABCDEY
H: 123456 TE9ABCDER
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références de commande
Modeles iSmart pour courant continu

No.modéle Total

Numérique Analogique Sorties

systeme de numérotation du iSmart

sur B

e o
ED-R12 12 6 2 4xRelais
BD-R10 12 6 2 4xRelais Expansible avec écran et touches Nombre d'Entrées/
EDTi2 12 6 2 4xTrans. Expansible sans écran ou touches (Aveugle) Sorties 10, 12, 20
ED-R20 20 8 4 BxRelais Expansible avec écran et touches + Communications D,U 8 o le Module
BD-R20 20 8 4 8xRelals ol dexpansion d'expansion
CDR-20 20 8 4 8xRelais
CD-T20 20 8 4 8xTrans.
s . Alimentation 110-240 volt AC Sortie Relais
Meiuies d extonsion GG _ Alimentation 24 volt CC == Sortie Transistor
MA-R8 8 4 - AxRelais Alimentation 12 volt CC
MA-T8 8 q - 4xTrans.
Modeles iSmart pour courant alternatif spécifications
No.modele Total Numéri
- " il Communes |
EARTD 10 6 yyrp— Mémoire de programmation LD : 200 lignes FBD : 99 blocs
BAR10 10 6 IxRelas Ecran LCD'(Ihgnes X caractéres) 4x12
EA-R20 20 12 8xRelals Jype o bowe ¥a
BA-R20 20 12 SxRelais bl bl _ 16
CAR20 50 o Bxficlais Plage de températures de fonctionnement de0ass C
Plage de températures d'entreposage de-40a70°C
Module d’extension AC Humidité maximale (relative, sans condensation) 90%
MA-R8 8 4 4xRelais Homologations UL, cUL, CE
Accessoires Modeles pour l_:ourant continu
Plage de tensions d'alimentation 12Vcc 10,2-13,8Vec
SMT-PCO3 Cable de programmation Plage de tensions d'alimentation 24Vcc 21,6 - 26,4Vce
SMT-PDACable PDA Cable de programmation Capacité de contact du relais en sortie (a 24 Vcc, résistif) 8,3A (B300)
SMT-PMO04 Module de mémoire Seuil de tension du signal d'entrée : ON, OFF >15, <5Vce
SMT-Configurator Logiciel de programmation pour PC Retard du signal d'entrée : de ON a OFF, de OFF 2 ON 3,5ms
SMT-PDA Configurator Logiciel de programmation pour Pocket PC
Modeles pour courant alternatif
IMO Jeambrun Automation SAS Plage de tensions d'alimentation (50/60 Hz) 85 - 265Vac
IMO Avenue du Mistral - ZI Athélia IV Capacité de contact du relais en sortie (2 250 Vac, résistif) 8,3A (B300)
13705 La Ciotat Cedex - France Seuil de tension du signal d’entrée : ON, OFF >79, <40Vac

Tel: 04 42 83 82 00 Fax:0442838275

J EAMBRUN  Email: imo@imopc.fr Web : www.imopc.ir

Retard du signal d'entrée : de ON a OFF, de OFF a ON

50-90% 50-90*ms (240/120 V)




Installation du logiciel SMT-Configurator

Si le CD ne démarre pas tout seul aller chercher le fichier setup.

@ ismart software (D)

File Edit Miew Favoribes  Tools  Help

J Back: - 0 - ir | ,/'- | Search | Folders | =k s x n | v

Address L*) O,

ismart manual
Chapterg~13(200404258)
Microsoft Waord Document

ismart manual
Chapter 1 ~7(20040428)
Microsoft Word Document

’—J SMT Client

‘iEI 2 ek s heli e Double cliquer dessus pour démarrer
I_. B9 MO ELECTRIC CO., LTD I’installation.

{12} Setup - SMT Client =101 Etape 1.
Message d’accueil.

Welcome to the SMT Client Setup
Wizard
Thiz will install SMT Client 0.5 on youwr computer.

It iz recommended that you cloge all other applications before
continuing.

Click. Mext ta continue, or Cancel to exit Setup.

Mext = i Cancel




=I0x] o

Select Destination Location ici
where should SMT Client be installed? c,:hOISISSGZ
I’emplacement du
logiciel

’J Setup will ingtall SMT Client into the follawing falder.

Ta continue, click Mest. If pou would like to select a different falder, click Browsze.

Browse... |

At leazt 1687 ME of free disk epace is required.

< Back I [ext > I Cancel |

T S S50 Erape 4

Select Start Menu Folder ChOiSisseZ un
Where should Setup place the program’s shortcuts? R
raccourcl.

: Setup will create the program's shortcuts in the following Start Menu falder.

To continue, click Mest. If vou would like to select a different folder, click Browse,

Browse... |

< Back I Mext » I Cancel |

;
fi2! Setup - SMT client =18l Etape 5.

Select Additional Tasks 2 s A
Which additional tasks should be performed? CreeZ un Icone sur Ie
bureau.

Select the additional tazks pou would like Setup to perform while ingtaling SMT Clisnt,
then click Mext.

Additional icons:

¥ Create a desktop icon

< Back I Mext > I Cancel




5! Setup - SMT Client

Precision Controls

Ready to Install
Setup iz now ready to begin instaling SMT Client on pour computer.

Click Inztall to continue with the installation, or click Back if pou want to review or
change ary zettings.

Destination location: -]
C:A\Program Files\MOYSMT Client

Stark M eru folder:
SMT Client

&dditional tasks:

Additional icons:
Create a desktop icon

4 o

{5 Setup - SMT Client 1

< Back l Inztall I Cancel |

Etape 7.
Installation en cours.

Installing
Fleaze wait while Setup installz ST Client on pour computer.

Extracting files. .
C:\Program Files\MOASMT ClientsSMTLAD HLP

|

Cancel

S setvp s et SEE Erapes,

Completing the SMT Client Setup Fin de I’installation.
Wizard

Setup hag finighed installing SMT Client on wour computer. The
application map be launched by zelecting the installed icons.

Click. Finigh to exit Setup.

¥ Launch SMT Clirt




ISmart Environnement de programmation

Cliquer sur I’icone pour démarrer le programme.
&

SMT Client

Deux choix de mode de programmation sont possibles :

£ sMT dlient x|

File Help

Ladder / g ﬁﬂ

Blocs fonctions




Precision Controls

ENVIRONNEMENT DE PROGRAMMATION EN LADDER

5 5MT LAD Yersion:0.5.040817

Fie Edit Operation Wiew Hslp

EEEEEEEENEEE e iE)

Symbol:

*:Used in Prog.
I1:123456780AEC

Coil/Contact:
o .

Capacity: 800 free space.

Run / Stop, Save,
Print, new, etc. icons.

i

gram AI

*\\\\\\\\\\

¥:1Z3456789ARC 0z \
0:12345678 P:l Mémoire utilisé
¥:123456780ABC o0z
M:1Z3456789ABCDER
T:123456780AECDER 004
IC:123456789ABCDEF
R:12Z3456789ABCDEF .
\
1123456 789AECDEF [ ESpace de .
o0s programmation
H:1Z3456789ABCDER
L:12345678 o7
D:0
Eléments B Icones de
utilisés, timers, 0s programmations
Counters,
memory relays, 2 |
R e s N 5
[Mane.gen [Verwx [ Status: Stop [OFFLINE [ Modsl SMTED-R1Z [ 1D: 00 ¢ [ NumeI’O ID
(Nom de I’iSmart)
Nom du Etat du Etat de la N
; ; Modele
programme iSmart connexion

Menu Fichier

CF SMT LAD Yersion:0.5.0
File Edit Operation iew

Menu traditionnel qui permet de créer un nouveau
programme, ouvrir, enregistrer, imprimer...

e
OpEn... ChrlH+0
SAVE Chrl+5
Save 4s...
) ’ — 8Bpecifications
Print Title. ..
; . (Tea asansassll [smT-ED-R1z:
PrRE Preview Ve | e {1} Dower : 24 UDD
Prink. .. ChrH+P {Z) Imput : I1-I&,ALl,AZ
(2] Output : 4xPelay/ 8L
" (4] Analog : Tes
i (&) RIC : Yes
(&) PWM Oucput: Ho
—Expanczion (?) 1EH=m Input: I1-IZ
(8) High Speed Comm.: HNo
DI DO (3} LCD/Keypad: Tes
, ..
Lorsque I’on choisit nouveau el
programme la fenétre suivante [emr-go-n1z

apparait. C’est ici que I’on
choisit le modéle du iSmart. En

cas d’erreur vous pourrez
modifier votre choix en cours de
programmation.

SMT-BD-R1Z(Elind)

SMT-EA-REQ

SMT-EDL-REO
SMT-ED1Z-RZ0
SMT-ED-TZ0(Transistor)
SMT-BA-RZO(ELlind)

= -~
SMT-ED-TlziTransistor)
SEMT-EA-R1O{EBlind)

SMT-BD-T1zZ(Elind+Transistor)

e




Menu Edit

Select Model, .

_c KeyPad
S v Ladder

Clear Comments

S
Find...
I
Replace. ..
v HMIText...
) Symbal. .. -
HMI / text menu
H1  |Hz |H32 |He |Hs |HE |w7 |H|>.|
hmr| =
Counter lﬁ
ric [ =]
Analog ,ﬁ
™ Display v Unit - Cail Status
T | o |
Phone Mumber b -
’7 o] = :'I Cancel |

Test Input

PUHS%E T ( )kt
:<=»?JABCDEFGHI ]KLMNQPQRSTU
VYUXYZ[~10O_"abedefuhilkimnop

TEAAENY 00D 0O0UTOARF~7rozAL
A3 PAIANF IOV EUIFUT =
FINEINER 2L xERPIISVLLOPILEE QR
P Yi2Tl EHA¥G o -~+2 "LFALAL

—.-012343678%:

..............

|

La dénomination des éléments de

Les principales fonctions de ce menu sont :

le choix du modeéle en cas d’erreur ou pour
transférer un programme existant sur un autre
modeéle.

La programmation de I’écran du iSmart
(HMI).

Contact / Coil symbol edit

L1
1z
1z
I4
Is
Ie
I7
Iz
1a
Ia
1B
ic

Contact/Coil Symbol ' X
Label Symbol mContact/Coil

(¥ I {Input Contact)

" X (Expand Input Contact)
" 0 {Output Contact/Coil)
T (Expand ODutput Contact)
n thaxilisry Contact)
T {(Timer Contact)

" © (Counter Contact)

I (RTC Contact)

" & {inalog Contact)

" H (HMI/Text Contact)

(T ¢ (DWH Output Contact)
L (Data Link Contact)

" Contact/Coil

Display Enable
’7(‘ Symbol { Both

0K I Cancel




Menu Opération
_ SMT LAD Yersion:0.5.040817
File Edit | Gperation iew Help

I¥amitor;
Simulakor

Coildf
Syribo

Furn !
v Stop !

ik
*1Uzed Q

Chrl+R
Chrl+T
Chrl+

I:1234., HRead

Write

H:1234
RTC Set...

Password. ..
Language...
Module Swstem Set. ..

Q:1234.

T:1234.

Link. Com Part. ..

Sous menus

RTC Set i

Time Set

YTear Month/Day: ||3|5 JIrloa J-fIZZ

Hour : Minute IlS B |33

o]

Cancel |

Cliquer sur chaque cases pour
modifier les valeurs.

Link Com Pork

X

{* COM1 PORT " COM3 PORT

(" COM2 PORT (" COM4 PORT
Lik |  Untink| Close |

Toujours penser a connecter le
cable de liaison avant de mettre le
iSmart sous tension. Ensuite
choisissez votre port de com et
cliquer sur Link pour entrer en
communication.

Precision Controls

C’est ici que se trouve toutes les
fonctions de communication avec le
iSmart.

Vous pouvez choisir I’état du Ismart,
écrire ou lire un programme, passer
en mode simulation....

Le choix de I’ID est utilisé pour
communiquer avec plusieurs iSmart en
communication liaison série.

odule System Setting i x|
— Il Becting———  Bemote If0
Current ID:I ao ¥ None
" Master
Hew ID(DD—SSJ:I o0
 Slare
—Expand I/0 Setting—  Other Setting
|_ M Eeep
I/0 Mhuam: | I
i b 2 & i Keep
W Is0 alarm [~ Back Light

Fead | 2et duit

Dans cette fenétre vous pouvez choisir
ou pas les valeurs en cours dans les
compteurs et les mots mémoires (M
Keep et C Keep) lors de la mise hors
tension de I’iSmart.

«» Si vous utilisez un adaptateur USB séries, vérifiez bien que le port de comm.
soit bien sur un des 4 ports que vous pouvez utiliser pour vous connecter.



Menu View

Wi Hel , .. ..
_| _IE:;o =R C’est ici que vous choisissez les
v _ fenétres que vous souhaitez
i w Function . ~ . ~
) faire apparaitre et disparaitre sur
W Capacity

votre fenétre de programmation.
Imput Stabus Toaol

Simulation &nalog Toal
Expand fnalog Tool
High Speed Input Toal

v Ladder Toolbar

Menu Help

| Help Menu d’aide de SMT-Configurator.
H Howto.., F1

L% SMT LAD User Manual
e Edit Bookmark Options Help
Contents| Indes | Back | Fint |

Full Screen 3
T

Bl B Cpendos Tew fsh

1

1. File(F}
2. EditiE)
T



Precision Controls

~ Quit
Icones Run/ (monitoring /
Keypad view Ml Text stop imulatin
symbol l g

Blolel @l 5w @8] ol
!

/ / x Print &  Ladder T siﬁwulation lf help

New Open Save Read /

Preview view ; ’
moniteur Write

Ces icones sont les principaux raccourcis des menus qui ont été présentés ci-dessus.

Boutons de programmation

Chaque lettre en bleu au dessus de la fonction est affectée aux touches
correspondantes du clavier. Vous pouvez donc choisir de programmer avec ou sans
I’aide de la souris.

Lignes de

Relais connections
Entrées  Sorties internes Analogue HMI Notes
L. b R, / J/

4|'-|’§|4|‘3m|4_|‘:ﬁo|4j‘+0|4ﬂm|4fﬁo|4ho| T I o e L
Exp. Exp. / / T \ \ T

Del.|In=.
x -

; Timer RTC Inserer,
Input output Counter Differential supprimé
. e une ligne.
Contacts / Coils utilisés g
Coil/sContact:
Syrbool:

*:Used in Prog.

I:123456788AEC
E:1232456780AEC

212345678 P:l

Ce tableau vous permet de
connaitre tous les éléments que
vous avez utilisés dans votre
T:12345678SABCDER programme. Chaque croix
©:12345678 9ABCDEF correspond a un élément utilisé.

R:1234567839AEBCDEF

F:1232456780AEBC

M: 12345678 9AEBCDEF

G:123456789AEBCDEF

H:123456789AEBCDEF

L:12345678

D:0



Environnement de programmation en Blocs Fonctions.

L’écran de programmation a une présentation différente de celle du Ladder mais les
principaux menus ont les mémes fonctionnalités.

Save, open, new, Operation
Menus print options buttons
Flle iE;\t Vo.:elranlnn g, Vllnduw Help jﬁﬂ

ElElECEIE RS
e E B EEEE EEEER e

View HMI & Alignment Zoom Workspace
buttons Symbol buttons functions pages
buttons

/ Workspace

Programming
buttons

| | v e e

[Untitled1 [ver* * [ statusistop [ OFFLINE | Model:SMT-ED-R12 [ Page:1 [

f / t AN

Project iSmart Connection Model Page
title status Status type number

10



Precision Controls

¥ Print Function Elocks
Exit A4 ¥ Print Parameters

Menu File
£ SMT FBD Version:0.5 - [Untitled1] Menu traditionnel qui permet de
lﬁ Edit Operation ‘iew Window Help créer un nouveau programme,
@ Mew Chrl+M ouvrir, enregistrer, imprimer...
= Open... Ckrl+0
E Close
Save Chrl4-5
Save As..,
Prink setup Related buttons:
Prink Presview
Prirk. .. Chrl+P B I'II;__:I E | E‘ij |:(1
pal pal o o
1 L Lewistismartilight contral / / ! ! !
2 Ur\Lewishismart\CONTROL_STAGE New, Open, Close, Save, Print, Preview
3 training-fbd-counter
4 canada-fhd-logic Option d’impression
5 L \Lewisiismarthcounter-italy printsetup x|
f light control —Page Size—————— ~Print Sep—————————————

¥ Print HMI/Text

~ Property

Title: IIHD Controlled Soln Version: Il
Company Name: IIMD PC Date: IlQ!lD!US
Irogranmer: IH Hatter Page: I 7

Remark: IiSmart controlled solution c:omment,sl

Canc:ell

Menu Edit

E SMT FBED Yersion:0.5 - [Untitled1]
File | Edit Operation Wiew MWindow

Les principales fonctions de ce menu sont :
Le choix du modele en cas d’erreur ou pour transférer un

Select Madel . N
= programme existant sur un autre modéle. La
Evrm e programmation de I’écran du iSmart (HMI)
La dénomination des éléments de programmation utilisés :
e e Entrées, Sorties, Timer.....
Redo bl
Zut CEEl 3
oy o Related buttons
Paste CEEl Y
- E ) |
Delete Dgl |ﬁ| m M| | | E

e /TN NN \’\

Fird... HMI, Symbol, Parameter list, Find, Cut, Copy, Paste, Undo, Redo

HMI) Text
Symbaol, ..

Parameters Lisk, ..
Properties Space

11



Select Model Type i x|

~oapecifications
m SMT-ED-E12:
s (1] Power : 24 YDC
""563 (2] Inpur : I1-I6,Al,AZ
.J_. 894 | (3) Output : 4cRelay/8h Lorsque I’on choisit
p— 1l (4] Analog : Yes
m (5] RTC . Yes nouveau programme la
{6 PUM Output : No fenétre suwante:' _
{7) lEHz Imput : I1-I2 apparait. C’est ici que
(8) High Speed Comm. : Mg I’on choisit le modéle du
|21 LED.hevpad ;Yoo iSmart. En cas d’erreur
[LO)Extension : Yes difi
SSEiEE T vous pourrez modifier
votre choix en cours de
SMT-ED-R12 | X
programmation.

0K I Cancel |

Menu Opération

ersion:0.5 - [Untitled1] C’est ici que se trouve toutes les fonctions de

| Operation View Window  Help communice}tio_n avec_le iSmart. VVous pouvez choisir I’état
ﬂ rr— p—r— d_u Isme}rt, écrire ou lire un programme, passer en mode
2 Simulator ChH+I simulation....
il Fun | Chrl+R
I Stop | Related buttons
ik Che4
M (B[ (S [ @ ] (B
P RT Tt
Madule System Set... Link, Monitor, Simulate, Run, Stop, Quit, Read, Write
RTEE Set ChHH-T]
Password Set, ..
Language sk, .
Link Com Part, .. Chrl+L
' X|\Utiliser cette fenétre une fois que vous
Le choix de ~ID Setting | [Remote I/0 gtes connecté avec le iSmart.
I"ID est utilisé Curzent Ip: | O + NG
pour (~ Master
. Hew ID(00-529): I u]
communiquer E J " Slave
avec plusieurs Dans cette fenétre vous
iSmart en rExpand I/0 Setting—— rOther Jetting— pouvez choisir ou pas les
(:_ommun]c_atlon 1,0 T m [ M Keep valeurs en cours dans les
liaison série compteurs et les mots
[¥ C Keep

" 1/0 Alarw [~ Back Light

Set Cancel |

12



Link Com Pork

—aelecting COM
{« COM 1 PORT
" COM Z PORT
" COM 3 PORT
" COM 4 PORT

{" COM 5 PORT
" COM & PORT
" COM 7 FORT
" COM & PORT

—HMode
* Single
{" Search ID ID IBB

link I T.Tnlinkl

Menu View

Wiew Window Help

ﬂ Zoom In
Zoom Back

I;I

=
] o [54 [o%

Zoorn Cuk

E
I_I-

=

I Input Status Taoal, .
Daka Link Status Tool..
High Speed|Inpuk Toal..
Simulation Analog Tool...

Expand &snalog Tool,.
- ] (]
(BlalEflp]
Lefit
Right

Menu Windows
| “Window  Help

| Cascade
Tile Horizankal

programmation.

| Tile Yertical

| » 1 untitied

Precision Controls

Important : Toujours connecter le
iSmart avant de le mettre sous
tension sinon vous ne pourrez pas
établir la communication.

En Blocs Fonctions vous disposez d’un
plus grand choix de port de comm. pour
établir la liaison avec le iSmart. Placez-
vous sur Search ID et établissez la
connexion.

C’est ici que vous choisissez les

fenétres que vous souhaitez faire
apparaitre et disparaitre sur votre
fenétre de programmation

Boutons correspondants
[ [& [+ [s] [ | [ [&] [&]

AN NN NN

Alignment; up, down, left right. Zoom; out, area, in

Organisation de I’écran de

Menu Help
| =R Menu d’aide de SMT- Icones
P e Fi Configurator d’aide

About SMT FED

Page Format Button

—— This button adds / subtracts pages to the workspace.

13



Boutons de programmation.

IIs se trouvent en bas & gauche de la fenétre.

|*|1|||c.,|4||m.|4|n.|4||:«alllleDJ

mon | =L NS N

Mode Constants Logic Function Comments
& Blocks Blocks
jonctions Connectors

Entrées et sortie

Internal High / low HMI Shift
memory bits inputs register

1kHz
input

ol oy

R N A A

Digital Analogue Output Expansion Comms
input input 1/0 Link

Suivant le modéle sélectionné, certaines fonctions apparaissent en gris et ne sont pas
utilisables. Par exemple la fonction PWM n’est présente que sur certains modeles.

Blocs fonctions logique de Base.

Porte Porte Porte Porte Porte Relais
ET NONET | OU NONOU | OU impulsion

[ avn | [AMD 1| |NAND| MU oR | [ ¥oR | [ XoR | [ NOT | [ == | [sELReT]

AN Pt

AND gate NAND Porte Set / Reset
(edge) gate (edge) NON trigger

14



Precision Controls

Bloc Fonction.

RTC Fonctions
functions analogiques

N
ir:d load 8] fo-d
AL

Tempo Compteurs

Le nombre maximum de blocs est de 99. Le nombre de Blocs fonctions identiques est
au maximum de 15. (Par exemple, vous pouvez avoir au maximum : 15 compteurs, 15
timers et 15 fonctions de comparaison).

15



ISmart Regles de programmation

e Nombre max de fonction = 15 de chaque
0 i.e. Counters/ Timers/ Compare / HMI
e Nombre maximum de blocs =99

4— N° du bloc

e En Bloc Fonction les entrées ne peuvent pas étre connecté directement entre
elles.

b,
E_ @ 'J

e Nombre maximum de Fonctions en ladder =800

., . Capacity: 800 free space.
Indiqué en haut de la fenétre __—»

de programmation

e Nombre maximum d’instruction par ligne =
(3 contacts maximum =3)
0 Nombre maximum de ligne =200

Capacity: 796 free space.

11 1z 13 al
ool | | | | |
| | | | |

e Chaque ligne peut comporter 3 entrées mais seulement 1 sortie.

16



Precision Controls

o Une ligne incompleéte ne sera pas prise en compte.
0 NOTE: Une instruction END n’est pas nécessaire.

11 o1
001 4&

12 / o1
o0z

e Une fonction ne peut étre utilisée qu’une seule fois en sortie.

Edit Contact/Coil

x|
a | = B T ||: | = <]+

—S8elect Coil NO. IVDut.put. Type

Iﬁ f=i=[ " pmeser O_-
Error Message ﬂ P

T1

—Function

Mode Il "I i
On-del ti
e

{.:

Crouble Lsed 1

T1 étant déja utilisé en

_ |—_l sortie si vous essayez
Time Base: |0.01l2EC = de Ia replacer en
Current valus: |nn_nn e dessous un message
d’erreur apparait.
Preset walue: IUU-UU Sec pp

Dreset type: IH vl

"Direction Set

Cnn‘:actl vl I Cnn‘:actl vl I

" Beszet Input

O | Cancel |

17



e Duplication de contacts.
0 Si une sortie est utilisée 2 fois toutes les conditions doivent étre
remplies pour activer la sortie.

I1 o1

001 40_

ol

00z 4{12}7 40_

11 est activée mais Q1 maintenue a I’état bas par 12 qui est désactivée. Q1 ne pourra
étre active uniquement lorsque 11 et 12 seront a I’état haut.

18



Precision Controls

ISmart Technique de programmation en LADDER

Entrées

Les entrées doivent toujours étre placées a gauche de I’écran cela peut étre une entrée
logique, un bit interne, une entrée analogique une entrée rapide ou une sortie.

Iz I3 o1
| | | |
| |
Entrée 1 Entée 2 Entrée 3 Sortie 1
Position 1 Position 2 Position 3 Position 4

Pour insérer une entrée cliquez sur le contact ou tapez sur le clavier la lettre

correspondante. VVous avez le choix de la configurer en NO ou NC

Numéro de I’entrée

Edit Contact x| Contacts et
| fonctions
4]k
. | | 2 R contacts.
Select Contact MHO.
I I vI (1~9 L B, C}
| NC
Contact Type 4//
@« grn == " gTn NOT =jfm
0K I Cancel |
NO
Cliquer sur OK pour valider votre choix.
Liste des toutes les fonctions pouvant étre utilisées comme entrées.
Base ) £ ial
output Timer RTC Differentia

Base
input

’

N

!

!

Exp.
input

Exp.
output

Internal
bit

Counter

Compare

19




Sorties

Les sorties disponibles dépendent du modéle sélectionné. Cela peut étre : sortie relais,
sortie transistors, high speed output.

On peut voir la configuration de I’iSmart sur I’écran Select Model Type.

Select Model Type i

—EBpecifications

]

oy

|

— Expansion

LI/soo

SMT-ED-T1Z(Transistor):
{1y Power @ 24 VDC

(&) PIM Output: Tes

(71 1lFH=z Input: I1-Iz
(8) High Speed Comm.: Ho
(%) LCD/Feypad: Yes

({2} Inmput : Il-I6,A1,AZ

(23) Output : 4xTransistor 0. 5L
(4] bnalog @ YTes

&1 RTC : Tes

=

iSmart
= spécification

—Select Type

Cancel

Insérer une sortie est la méme chose qu’insérer une entrée mise a part que vous devez
impérativement la placer a I’extréme droite de I’écran.

Liste de toute les fonctions pouvant étre utilisées comme sortie :

Base
output

20
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Timer RTC

HMI

\ f t

Exp.
output

Internal Counter
bit

Compare




Precision Controls

Une sortie classique (Q or Y) possede 4 fonctions.

1. (.

Normalement ouvert

2. Set. Miseal
3. Reset. Misea0
1 impulsion donne mise a 1 celle d’aprés donne mise & 0

4. P.

Numéro de la sortie

Edit Contact/Coil x|
q |Y | = | T | € | = | x|
Select Coil NO. Output Type
f* -[ " peset
Q - Yl o ll~3)
" gec (P
b A
Function K ‘
Hode I 'I . X
Choisir la fonction voulue
No Mode

Preset walue:

| ]v
Current walue: I

"Direction Set

Eont.act.l vI I

(

Beset Input

Eont.act.l VI I

]

Cancel |

La partie grise est destinée au paramétrage des
fonctions de type compteurs, timers....

21



Assemblage du ladder
Porte ET

2 contacts en série permettent de créer une porte ET. Vous pouvez réaliser un ET a

trois entrées avec trois contacts.
AND gate

I1 and IZ need to he ON to switch on Q1

11 Iz ol
| | |

— | | O—

Porte OU

2 contacts en parallele permettent de créer une porte OU.
Q1 est activée soit par 11 soit par 12.

OF Gakte

I1 or IZ will switch on Q1

___rl E?i}_
__JZ

Commander une sortie.
Plusieurs solutions sont possibles pour la commande des sorties.

1. Lasortie Q1 est activée par |1 et auto maintenue par elle-méme. 12 permet de
faire retomber la sortie a 0. Ensuite attente de 11 et fin de 12 pour réactivation

Laktching Circuit 1

I1 will ==t Q1 ON. 21 will then lstch the circuit
until iZ iz switched On to reset.

__rl

22



Precision Controls

2. Vous pouvez également faire un set avec 11 suivi d’un reset avec 12.

Latching Cicuit 2

Set and Reset work in PAIRS
I1 will switch OW 21, which is in Type 3ET.
IZ will switch OFF Q1, which i= in Type REZET.

__il Ei}__
__iz Ei}__

Edit Contact,/Coil |

Q |Y |H IT

—Select Coil NO.

o M~ s

e = 2]
Output Type ——
" -1 (" paser
* ger 0 W |

—Function

Mode I 'l

No Mode

Preset walue:

| TI
Current walue: I

Ec\nt.act.l TI I

"Direction Set

(

Beset Input

Ec\nt.act.l vI I

= |

Cancel |

Paramétrer le set et le
reset dans cette fenétre.

«» Lorsque vous faite un set pensez toujours a bien effectuer un reset par la suite
sinon la sortie sera en permanence a 1 méme si vous coupez I’entrée qui la

commande.

23



Contact différentiel et sortie impulsion

Une impulsion sur I’entrée de commande fait monter la sortie a 1 I’impulsion suivante

fait retomber la sortie a 0 c’est le contact D qui permet de créer I’impulsion sur la
sortie Q1 via I1.

Diiferential & Pulse Output
I1 can be switched on and remain on but the D will
only put a pulse through to 21. Q1 is will toggle.
1st pulse will set ON, Znd will set CFF.

Il D ol

al &
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Precision Controls

Technique de programmation en Blocs Fonctions

Dans ce chapitre nous allons découvrir les bases de la programmation en langage Bloc
fonction. Cela comprend I’insertion d’entrées, de sorties d’une porte ET et d’une porte
OU en blocs fonctions.

Entrées

Pour insérer une entrée, cliquer sur I’icdne du type d’entrée que vous désirez insérer
au bas de I’écran de programmation. Dans ce menu vous trouverez toutes les entrées
et sorties qui sont a votre disposition. Les cases grises correspondent a des fonctions
qui ne sont pas utilisables selon le type de iSmart que vous avez choisi. Cliquer sur
I’entrée choisie et ensuite cliquer sur I’espace de programmation pour insérer I’entrée.

Entrée
Logique

thi= i= an input
10z

- @:

=] =]
Un double clic sur
I’entrée vous donne

acces a ces
parameétres.

h

¥\
[ Bl Bt (19 19 19 BT B

High / low

constant inputs

e

|

Entrée

Analogique

Liaison

Parameters

Entrée sur module
d’extension

Input mmber: |[1g3

Symhol:

En Blocs fonction il y
a peu de propriété sur
une entrée. Vous
pouvez choisir le
numéro de I’entrée et
lui donner un nom.
Pour obtenir une
entrée NC vous devez
utilisez une porte
NON a la suite.

25



Sorties

La sélection d’une sortie s’effectue sur le méme menu que décrit précédemment.

Les cases grises correspondent toujours a des fonctions non disponibles sur le modeéle
choisi.

Les sorties comme les entrées ont un fonctionnement différent du Ladder pour
effectuer un set ou un reset vous devez utiliser des fonctions logiques en plus de la
déclaration de la sortie.

Remarquez que les fonctions HMI et Communication sont considérées ici comme des
sorties.

HMI

] =l ol o il

a —a

Sorties Sorties sur module Comms
d’extension Link

= Sz
Output 2| es propriétés
Coil No. -
m m des sorties sont
Output Number: |gpz - identiques a
— celles des

m Symbol: [this is an output entrées. Vous

pouvez choisir le

Eancell numéro et insérer

un commentaire.

26



Precision Controls

Bits internes.

In FBD programming there are two types of internal bits M and N, thus giving double
the internal bits that are available in Ladder.

Bits mémoires
internes

/
o) Bl ] ) () Y ] B | el O | Y ) o )
feol]

Les Bits ont les mémes propriétés que les entrées et les sorties.

Marker x|

Parameters

Marker Numher: Mol - MO L “;U“-;‘“

= ]
dymhol: IH Marker @
= ]

0K I Ea.ncell

27



Assemblage des différentes Blocs fonctions.

Porte ET

Comme dans le Ladder une porte Et peut supporter 3 Entrées maximum. Si une des
branches n’est pas connectée, elle ne sera pas prise en compte. Dans I’exemple
suivant 11 ET 12 active la sortie Q1 via la porte ET BOL.

MDD Gate. Q0L will only ke O when Il and IZ are both OH
101l

o
L=
=

qol

n & @

Porte OU

Le nombre maximum d’entrée est également de 3. Ici 11 OU 12 commande la sortie

QL.

OFR Gate. Il OR IZ will =switch Q01 ON

E0L qol

g

;]

o
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Precision Controls

Assemblage du programme.

Il est souvent important de mémoriser un bit dans une application et il y a plusieurs
facons d’obtenir ce résultat

Dans ce premier exemple 11 permet de faire un SET Q1 a 1 la porte OU assure son
automaintien. Et I’entrée 12 permet de faire un RESET de la sortie Q1.

Latching Circuir. Il will 5ET Q01 ON.
001 mill heold it=elf OW, until IZ i= OW
and BEZETS

Inl

E0z Qo1
| J

Le second exemple réalise la méme fonction en utilisant une porte SET /RESET
11 SET Qlet 12 RESET Q1

[
K

Il i= in the JET input of the R3 FBlock.
IZ i= in the BESE input of the B3 block.
Il 3ET= Q01 0N, IZ BESETZ Q0l.

Inl

E0l QoL

Ing [:::]
IH!I

bl
i

Fonction Pulse.

This function acts like a toggle switch. The first signal will set the output high and the
second will reset it low.

Pul=ad Output. On the l=t pul=s from I1
Q01 i= SET 0OM. The nest pulsz from Il
will switch Q01 OFF.

In0l E0l ol

| g
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Fonctions avancées en Ladder.

Toutes les fonctions se parameétrent a peu prés de la méme fagon.

Tempo Compteurs

Comm.

A
I [T [P (AT [F 0 (PPN [P 0N (W [T L P2y Ay

'

Del.|Ins.
o L |

| Mone.gen [Wersx | Stay(op | ORFLINE | Mndel:\QQT-ED-HQ Do |
*

:Uzed in Prog.
1:123456789AEC RTC

Comparaison HMI

X:123456785AEC

2:12345678 P:1

Ci-dessus vous trouvez toutes

¥:123456785AEC

M:123456739ABCDEF

les différentes fonctions a
votre disposition. Vous

pouvez utiliser 15 fonctions

T:123456780ABCDEF

C:123456780ABCDEF

R:123456789ABCDEF

%:123456789AEBCDER

H:12345678 9AECDEF

L:12345678

D:0

de chaque au maximum.

Différentes TEMPO

On Delay

On Delay (T =t; +t,)

Off Delay

Off Delay (-ve trigger)
Flash, whilst enabled
Flash, shot enabled

Flash, T1 and T2 can differ

NookrwpnE

Différents COMPTEURS
1.  Direction Input, Reset, I/P count,
no overtaking, no power down retain
2. Mode 1, but can go past preset
3. Mode 1, but with power down
retain
4.  Mode 2, but with power down
retain
5. Mode 2, + compare
6. High Speed Counter
7. Frequency counter

RTC Modes:
1. Every day action
2. Interval time action
3. Interval month action

HMI Modes:
1. Display
2. No Display

Compare Modes:
1. Ay -Ref <Ax<Ay + Ref
AX < Ay
AX > Ay
Ax < Ref
AXx > Ref

agrLN

Consultez le manuel complet pour plus de
détails.
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Fonction TEMPO
Paramétrer un On-delay timer

On delay:

Precision Controls

Temporisation avec passage de la sortie de 0 a 1 a la fin de la tempo
Demande une entrée pour commander la tempo.

La tempo incrémente de O jusqu'a la valeur de Preset sélectionnée.
Lorsque la valeur de Preset est atteinte la sortie passe a 1.

Arréter I’entrée provoque un Reset sur la Tempo.

Sélectionner une fonction tempo sur la barre d’icone en bas de I’écran et placer le
contact a droite de I’espace de programmation. La fenétre suivante apparait. Si vous la
fermez vous pouvez la rouvrir en faisant un double clic sur le contact.

Choix du
numéro de la
tempo

Edit Contact/Col

] |Y IH T |c

Select Coil NO.

T Il vI {1~9,4,E,C,0,E,F)

[X]
[ERI
Output Type

2
f:' =1 i e |
1 Choix du mode ici
mode 1 : On delay

—Function

&

Mode Il v| (l-G:-[,7:F)

On-delay timer mode 1

without input retain
signal.

Time Base:

Il SEC 'I
IDDDD Sec

Current walue:
Preset walue:

Preset type:

e
-

La valeur de Preset peut étre une
constante, une entrée analogique
ou une valeur de compteur.

{Directinn Set

Daset Input

Eontactl YII {Eontactl vII

Cancel |
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Programme 1: Voici une tempo de 10s de type ON delay Timer

Valeur en
cours de la
tempo.

Mode 1. On delay

—— 11
validation 1 v .

34 0ooa
oa1o +T1

Sortie de A -

tempo 1

(‘)e

Valeur de
PRESET
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Paramétrer une Off-delay timer

Off-delay:

Precision Controls

Temporisation avec passage de la sortie de 1 a 0 a la fin de la tempo

La tempo a besoin d’une entrée de commande. La sortie de la tempo
passe a 1 immédiatement aprés le Reset de I’entrée de commande.

L activation de I’entrée démarre la tempo.

La tempo incrémente de O jusqu'a la valeur de Preset sélectionnée.
Lorsque la valeur de Preset est atteinte la sortie passe a 0.
Une entrée Reset permet une remise a 0 de la tempo avant la fin.

Edit Contact /Coil

Q | ¥ | u

—Eelect Coil MO.

Choix du
numéro de la

v

T Iﬂ "I {1~9,4,.E,C,I,E,F}

T |[;

LR

Output Type

€ Heset

" e B

tempo

— Function

Mode |3 "I (l~B:-[,7:P}

Off-delay timer mode 1

Choix du mode ici : Mode 3 Off
delay timer, la sortie passe & un
immédiatement.

Tine Base:il SEC VI
Current walus: IDDDD Sac
Preser walue: IEIEIlEI Sac

Presst type: [ v] constante, une entrée analogique

La valeur de Preset peut étre une

ou une valeur de compteur.

"Direction Set

Cont.actl vl I

— Reset Input

Contactl]{ vl I 1

Choix de I’entrée

de RESET

= |

Canceal |

Programme 2: Voici une tempo de 10s de type off delay timen Unité de la

Validation

Mode 3. Off delay
I3

008 4H

Sortie de la

T3

Mode

al

Tempo
Valeur en cours
\ de la tempo
\< ’//
— s Numéro de la
34 0ooo tempo.
ooio T3
3 M1
Oﬁ . Valeur
de Preset
reset

Le passage a 1 de | 3 active la sortie Q3 et lors de la retombée a 0 de 13 la tempo est
déclenchée et a la fin de la tempo la sortie Q3 retombe a 0. Pour arréter la tempo avant

la fin activer I’entrée de reset M1.
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Fonction Compteur
Paramétrer un Up compteur.

Un up compteur incrémente de 0 a une valeur Preset choisie. Lorsque la valeur de
preset est atteinte la sortie passe a 1. Un compteur a obligatoirement besoin d’une
entrée de reset pour étre initialisé.

Choix du

Compteur

| =

—Select Coil NO.

3. E

{1~3, 4 E,C,D,E,F)

C IR
—Output Type
LCEE
e

{7 Decet

—Function

Maode Il "I 11~5) <«

Counter without overtaking and without
power dowmn retain current wvalue
<

Mode du compteur ici mode 1
(compteur sans réarmement et
sans retenue de la current value
lors de la mise hors tension.)

<

Current walue:

Cette fonction permet de
choisir le sens du
compteur : comptage
décomptage. Ici elle
n’est pas utilisée car
nous créons simplement
un Up compteur.

oooooo

Preset walue: IUDUDlD

Preset type: IN vl «—

con
une

Direction Set

La valeur de Preset peut étre une

stante, une entrée analogique ou
valeur de compteur.

Beset Input

Cc\nt.act.l}{ vl I 1 ’7Cc\nt.act.|1![ vl | Z
w

Choix de I’entrée de

~ RESET

]

Cancel |

Programme 3: Up compteur de 0 a 10. Apres 10 impulsions sur 11, C1 va passer a un
et provoquer I’activation de Q1. Pour faire un reset du compteur, il faut
activer le bit M2 car c’est I’entrée de reset choisis précédemment.

001 Sens du Current
Mode 1. Counter without overtaking and power domn compteur value
retain. Direction set and reset input

I1 /

002 _<| [ |v -1

| ¥X14 000000
o0oo1o pel
CT ol Mz A
003 _“ O

34
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Paramétrer un compteur Up / Down

Precision Controls

Un compteur Up / Down permet de compter ou de décompter la valeur du compteur.
Le décomptage est activée par I’entrée sélectionnée dans I’option Direction Set.

L’entrée Reset n’aura pas la méme fonction en mode UP et en mode Down. Un reset
en mode up fera une mise a 0 du compteur, un reset en mode down donnera la valeur
de la valeur de preset au compteur.

Edit Contack; Coil

u] I T I M I kit
. —Select Coil NO. —Oucput Type
Choix du . > r‘w
* S Deset
Compteur c ESM | (1~9,41,BE,C.D,E,F)
" i

c |R | v

X

—Function

Mode Il VI 11~8 <

Counter without overtaking and without
power dowm retain current walue

Mode du compteur ici mode 1
(compteur sans rearmement et
sans retenue de la current value

ex.)

Défini I’entrée
choisissant le
sens de L
comptage
(entrée 1A par

T

i

Current wralue: W

Freset value:IDDDDlD
Preset type: iN vl

lors de la mise hors tension.)

Direction Set

Cont.act.lI vl | a ’7

La valeur de Preset peut &tre une
constante, une entrée analogique ou
une valeur de compteur.

Bezet Input

Cc\nt.act.l}[ v” 1 <

| Defini une entrée reset

Cancel |

Programme 4: Up / Down compteur 19 incrémente le compteur |A décrémente le
compteur.

DZe

0z7

Dzs

0zo9

counter.

I9

Up / Down Counter
Using the direction set to have an up and a down

Bl
I

co

| 1 4 Counter
124 nooonn coil
000010 oo

Sens du Current
compteur value

M1 e
N

\

Valeur par
éfaut

a

Entrée
Reset
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Paramétrer une fonction RTC (horloge en temps réel)

Une Horloge en temps réel permet d’effectuer des actions répétitives en fonction de 3
élément horaires : Action a une heure donnée, Action a un jour donné et a un mois
donné. Un exemple d’utilisation est la commande d’un éclairage tous les soirs a une
heure précise.

3
T | n | T | £ R |G 1 I >I
| —S8elect Coil NMO. ————— —Output Type
Choix du -
RTC —> ¢ [l ~| (1-9,5,8,c,0,8,7) e
{iger O D
— Function
Choix du mode de
4—
Il v| i*3 .
Hade s fonctionnement.

Every day action mode |

Choix des jours ou
le RTC doit passer a
1

wEekmn—:-nffa:IMn j ——:-Isu :J <+

Current walue: IDS:SS

Praset value:! =] :I ol on ! 10 :I 00 gFF Choix de la durée ou
<1 |le RTC doit rester a
1.

"Directinn Set

Ccmt.su:t.l -rl |

" Dezet Input

Ccmt.su:t.l vI |

s |

Programme 5: Action journaliére. De Lundi ( MO ) a Dimanche ( SU ) entre 9h et 10
du matin la sortie Q1 sera activée.

mode

Real Time Clock Examples
ool Current
Le Rtc est Value
H H mode 1
toujours actif
dgnc a0z
directement
relié a gauche 1 Heure de
de I’écran ooz 4{ | début et de
fin.
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Precision Controls

Paramétrer une fonction comparaison avec une entrée
analogique.

Certains modeéles de iSmart possédent des entrées analogiques 0-10v et une fonction
comparaison. Cette fonction de comparaison n’est pas uniquement réservée a I’entrée
analogique elle peut également servir a comparer des valeurs de compteur ou de
temporisation. Le modele 12E/S posséde 2 entrées analogiques et le modéle 20E/S
possede 4 entrées analogiques.

x
S S I U PR I

i —Select Coil NO. —————————— —Output Type
Choix du L e T
1 Ly [ =F= =%
contact c |4 vl (1~5,A4,B,C,0, 8,8 || =
analogique i Choix du mode de
~Function comparaison.
«—

| I 1
Mode |4 gl [1l~51

Choisir Ax et Ay, cela peut
Ax == Reference walue étre soit des entrées
analogiques, des compteurs
gt AA’ ou des temoorisations.

e o =

Current walues: IUU.UU A1 !UU.UU AZ

Choix du type preset value : preser value: [EEE s — -
Choix de la preset

entrées analogiques, p Presst typs: IN vi
value: 0-10.00
constantes, compteurs ou

temporisations.

Cc\n‘:actl Tl I Cc\ntactl VI |

s |

Programme 6: Fonction comparaison analogique en Mode 4: Ax <= valeur de
référence. La valeur de référence est de 5V. Lorsque Al est
plus petite ou égale a 5V, G4 active la sortie Q4.

"Directinn Set - ’—Reset Input

010 mode Current
Mode 4 < values
011 | 4 ,
214 oo.oov Num(_ero
&4 oy 224 oo.oov ped fonction
05.00v
D1z 4{ | C
| T Preset
Entrées a value
comparer
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Paramétrer une fonction HMI.

Choisissez un contact @ @ <+— Contact HMI

HMI et placez le dans le
ladder.

Pour afficher un HMI (Ecran) il faut obligatoirement créer un bit systéme H.

Edit Contact/Coil B Pt
T | o I I I o H | Vo 1| >I
—8elect Coil NO. ——— —Output Type
N° du f© ~[  Decec
H |l "I (l~3, 4 E,C.D,E.F)
HMI i A et ) i
—Function
Mode du HMI
«—— .
R =1 d=ad 1 - afficher
Display 2 — Non afficher

| vI
Current walue: I

Preszet walue:

" Beset Input

Eont.act.l vI |

Eont.act.l vI |
cacs |

Maintenant que le bit systéme est créé nous pouvons entrer les valeurs a afficher sur le

HMI choisi.
EE
— KeyPad |Keypaddisp|ay | |H|‘-.-'|II|"|'E_-_~_.;|;|

"Directinn Set

File | Edit Operation Wigw
Select Model. ..

v Ladder
Clear Comments Dans le menu ci-dessus cliquer sur HMI/ Text ou bien dans
Find... le menu Edit cliquer sur HMI/ Text.
Replace. ..

Symbal, .

HMI Texk... |
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Precision Controls

T x4
N° du contact vu
orécédemment [ M1 JH2 [Hs JHa [Ws s |H7 [ rel
Ecran de 4 | IMO - =l
lignes de 12 PRECISION  Counter | =
caracteres CONTROLS RTC | -
02084520444 fnalog | -]
. . — Coil Skatus
Scale the LK DEDIT - I|7 g”t't (| [ & Clear |
analogue Il naiog Lisplay Set - = =
dlSp'&y — Phone Mumber L I j _
[n2084528444 Aidd | %] -] Cancel |
¥
— Text Input
PUHS2%e " ()4, — 20123450780 T
- -'<=>?E|ABCDEFGHIJKLMNQPQRSTU
C“mfrwrm YWXYZ I~ 10_"abedefuhiikimnop
Szzascfgﬁlg;e > Urst ugwulfzt-l-)mnﬂi‘aﬁiéﬁéiz'ii‘l
afficher TEAAENV o000 G0 ANPF~Pdozr
: a3wi PADIANFITIVIRCIIFITE I

ZJINE Nt REaxERPITIVILLOPT I 0"
oBY<>2TlvEBA¥ee ~~—@ T ¥ AAAE

Insérer sur

I’écran les valeurs
Preset ou current
des : tempo,
compteur, RTC,
analogique

Insérer I’image
d’une entrée ou d’un
bit interne.

Programme 7: Quand on active 11 I’écran affiche le message paramétreé ci-

I
ool

dessus et commandé par H1. Lorsque 11 repasse a zéro on

revient a I’écran d’origine de I'iSMART.

1
I

]

Il est possible de visualiser I’écran en mode simulation. En cliquant sur 11.

— W00

DC24¥  Input 8xDC, ( A,AZ 0-10)
Q) iSmart
POS
i Su®
02084526444 50
CswiepRZ
Gutput 4 x Relay/8A
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Fonctions avancées en Bloc Fonction.

Toutes les fonctions ont une apparence a peu prés identique. Elles ont un cété entrée
et un cOté sortie. Le total des E/S sur un bloc dépend de la fonction elle-méme ainsi
gue du mode de fonctionnement choisi.

Coté entrée: Tous les blocs
ont une entrée de validation
située en haut. Les autres
entrées dépendent de la
fonction choisie.

Les fonctions sont exactement
identiques a celles du Ladder.

E0l

-}

trode: 1

Analog: 1

Carr Wabae1: 0.00

Carr Wahie2: 0.00

Fef Wahae: 0.00
EN2

mode: 1
ETC: 1
SU-= 307
Oz 0:0
O 00
E03

truode: 1

Conmiter: 1

Char Wahe: 0

Pre Wahie: 0
E04

mode: 1
Timer: 1
Camr Wahael: 0,00
Pre Wahiel: 0.00

Coté sortie : tous les blocs
auront une sortie active
lorsque toutes les conditions
seront réunies. Les tempo et
les compteurs auront en plus
une sortie pour récupérer la
valeur en cours.

Timer modes:

On Delay

On Delay (T =t; +t,)

Off Delay

Off Delay (-ve trigger)
Flash, whilst enabled
Flash, shot enabled

Flash, T1 and T2 can differ

Nookrwnhk

Noohkowh

RTC Modes:
1. Every day action
2. Interval time action
3. Interval month action

Counter modes:

1. Direction Input, Reset, I/P count, no
overtaking, no power down retain
Mode 1, but can go past preset
Mode 1, but with power down retain
Maode 2, but with power down retain
Mode 2, + compare

High Speed Counter

Frequency counter

HMI Modes:
1. Display
2. No Display

agrwn

Compare Modes:
1.

Ay — Ref < Ax < Ay + Ref
Ax < Ay
Ax > Ay
AX < Ref
AX > Ref
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Precision Controls

Pour insérer une fonction utilisez la barre menu située en bas de la page.

tempo RTC Compare

v
@ @ @ @ Function
/' | Blocks menu

compteurs

Apreés avoir fait votre choix cliquez sur I’espace de programmation. L’écran de
paramétrage de la fonction va s’ouvrir automatiquement, vous pouvez ensuite y
revenir par un double clic sur la fonction.
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Fonction Temporisation.
Paramétrer un temporisation en On-delay.

Sélectionnez une fonction temporisation dans le menu en bas et placez-la sur I’espace
de travail. La fenétre de paramétrage apparait automatiquement. Faite un double clic
sur la fonction pour la faire apparaitre automatiquement.

Timer Function Block x|
Oty Drelay Tiomer Biode 1 — Fimection
o E02 m
enahle = HMode: |l vi
Freset -3 On delay timer mode 1
.mode: i .
Tirrer: 2
or Wahel: 0
Pre Wahel: 5 | Tile Base: 15ec |4
Current Value: |0 Sec
Preset Walue: IDDDS Sec
— Symbol

On Delay Timer Mode 1

Ca.ncell

On delay: Temporisation avec passage de la sortie de 0 a 1 a la fin de la tempo.
Demande une entrée pour commander la tempo.
La tempo incrémente de O jusqu'a la valeur de Preset sélectionnée.
Lorsque la valeur de Preset est atteinte la sortie passe a 1.
Arréter I’entrée provoque un Reset sur la Tempo.

55 On delay Timer

Enable .
102 O Delgy Timer Bode 1 a0z

= E2 m
Fraset - _)‘E’_) <-Current Walue

I3 active la tempo. Si I3 reste activer jusqu'a la fin du temps de Preset value choisi ici
5sec, la sortie Q2 va passer a un et va rester a un tant que 13 sera a 1. Les indications
en bleu correspondent aux caractéristiques de la tempo. En mode simulation ou
moniteur, la valeur courante commence a s’incrémenter aprés activation de 13.
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Precision Controls

Paramétrer un temporisation en Off-delay.

Off-delay: Temporisation avec passage de la sortie de 1 a 0 a la fin de la tempo
La tempo a besoin d’une entrée de commande. La sortie de la tempo
passe a 1 immédiatement aprés le Reset de I’entrée de commande.
L’activation de I’entrée démarre la tempo.

La tempo incrémente de O jusqu'a la valeur de Preset sélectionnée.
Lorsque la valeur de Preset est atteinte la sortie passe a 0.
Une entrée Reset permet une remise a 0 de la tempo avant la fin.

S= 0f£f Delay Timer

L0 OHf Tveliyy Tirmer Mode 3 T
H E0l
FPremet -3 —)H ¥  r-Current Jalue Dﬂ
RBezet
Inz mode: 3
Timer: 1
Cor Wahiel: 0
Pre Wahwel: 5

Le passage a 1 de 11 active la sortie Q1 et lors de la retombée a 0 de 11 la tempo est

déclenchée et a la fin de la tempo la sortie Q1 retombe a 0. Pour arréter la tempo avant

la fin activer I’entrée de reset 12.
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Fonction Compteur

Paramétrer un compteur de type Up Counter

<-Current Walue

Un compteur de type Up counter
incrémente sa current value de 0 jusqu'a
atteindre sa Preset value et la sortie passe
a 1. Cette fonction nécessite une entrée
de reset.

Le paramétrage est identique a celui
d’une temporisation.

Counter Function Block

|%

—Function

Mode: Il 'l

Counter without overtaking and without
power down retain curtent walue

Current Value: |U
Preset Walue:

Fixed Time(3ec):

Tpper:
Lower:
—aymbol

Tp Counter

Canc:ell

A chaque impulsion de 11 le compteur est incrémenté apres 10 impulsions, la sortie
passe a 1 est active QO1. Toute impulsion aprés 10 ne sera pas prise en compte car le
compteur est en mode 1. Pour initialiser le compteur, il faut activer 12.

p

ol Tp Comter

ol

B0l
-] I—\ -]
Direction-» c
<-Current Walue

Presat->
E. -] ] [~ ]
;Z; mode: 1
Conmiter: 1
Chrr Wabae: 0
Dre Wahae: 10
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Precision Controls

Paramétrer un compteur de type Up / Down Counter

Un compteur Up / Down permet de compter ou de décompter la valeur du compteur.
Le décomptage est activée par I’entrée sélectionnée dans I’option Direction Set.

L’entrée Reset n’aura pas la méme fonction en mode UP et en mode Down. Un reset
en mode up fera une mise a 0 du compteur, un reset en mode down donnera la valeur

de la valeur de preset au compteur.

e

ron Tp Xor Down

B0z Thp / Doy Conmiter Qoz

ﬁ — .
Dawm c z-C £ Val n
_’ LT L & alue

104 Preset->

thode: 1
Conmer: 2
Car Wahae: O
Pre Wahie: 10

Be=et
105
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Paramétrer une fonction RTC (horloge en temps réel)

Une horloge en temps réel permet d’effectuer des actions répétitives en fonction de 3
éléments horaires : Action a une heure donnée, Action a un jour donné et a un mois
donné. Un exemple d’utilisation est la commande d’un éclairage tous les soirs a une
heure précise.

RTC Function Block x|

—Function
Mode de — | Mode: Il 'l
fonctionnement de Every day action mode
laRTC
Week (0n-0££) : |m -| __>|su vI
Current Walue: |13;44 < S?ra{net{'e
activation
Preset wvalue: Ig : |45
[Hour:Minute) On
|lD : |U Off
Nom de la
— Symhol
RTC.
FTC Ewervday Action

Ca.nu:ell

BETC Function

Enable ETC Eurerpday dotior
HighOl B0l ool
H H
e 1
ETC: 1
IO -= 51T
O 245
Off: 10:0

Dans cette configuration la sortie Q1 sera activée tous les jours entre 9nh45 et 10h00.
La fonction est toujours activée gréace a la fonction Enable High 01.
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Precision Controls

Paramétrer une fonction comparaison avec une entrée
analogique.

Certain modele de iSmart possédent des entrées analogiques 0-10v et une fonction
comparaison. Cette fonction de comparaison n’est pas uniquement réservée a I’entrée
analogique elle peut également servir a comparer des valeurs de compteur ou de
temporisation. Le modele 12E/S posséde 2 entrées analogiques et le modéle 20E/S
posséde 4 entrées analogiques.

x|
Mode d —FPunction
ode de
. Mode: -
fonctionnement du [5 E
comparateur Axr=hy Current
1 value
Valeur de Current Value: |.:. = ||:| ag
référence
Preset Walue: I
Preset m Ref
—aymbol
L v= 4¥ Documentation
note
0K I I:a.ncell

mimim e =

. mode: 3
Camr Wahiel: 0.00
walu=:0.00 Char Wahael: 0.00
By Eef Wahe: 0,50
AL0E
walue:0_00

Dans cet exemple si I’entrée Ax est supérieure ou égale a I’entrée Ay, la sortie Q2 va
passer a I’état 1. Dans cet exemple la valeur de ref n’est pas prise en compte.
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Paramétrer une fonction HMI.

Pour afficher un HMI (Ecran) il faut obligatoirement créer un bit systeme H

N° du
HMI

CEE x|

—Coil No. Mode
> |mo1 = ~| Mode du HMI

Dizplay 1 — afficher
2 — Non afficher
—aymbol
Iscreen l|
0K I Cancel |

Input 1 switches=s on H1l

Inl

HOL1

g

g

Endouble cliquant sur le
bloc vous pouvez editer
les proprietes du bloc

Maintenant que le bit systéme est créé nous pouvons entrer les valeurs a afficher sur le

HMI

File | Edit Operation Wigw

choisi.

Select Model. ..

KeyPad
 Ladder

Keypad display

Clear Comments

Find...
Replace. ..

HMI Texk...

Symbal. ..
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Precision Controls

e x
N°ducontactvu [ M1 |H2 | Hs |We w5 | e |7 |relv]
précédemment [MO e [ =]
PRECISION | Couner | |
Ecrande4 [~ CONTROLS rc [ =
lignes de 12 02084526444 Anslog | =1
caracteres & Dissley I Ui ~ Coil Status —
Analog Display Set . | l I :lv —l
— Phone Mumber——————— MI :lv
Scale the | | ][ T
analogue — Test Input W
displa%/ !"W%&'()*ﬂ—./ﬂlzﬂivm\ﬂ\:\
1<=27JABCDEFGHI JELMNOPQRSTU ™
YWXYZI[IM_"abedefohiihImnop
Urstupwr¥zelmoiiatiéteciii
TELAENVODDOUNUTERARF~PaoTAP
Cliauez sur 23wt PADIANFITAVIRCYIFUT IR
q N = | FJInEINEREaxER13VILL-07304¢Eq"
le caractere ofy<2t v EBR%¥ e A+ L FiAALE
gue vous
voulez
afficher.

Insérer sur
I’écran les valeurs
Preset ou current
des : tempo,
compteur, RTC,
analogique

Insérer I’image
d’une entrée ou d’un
bit interne

Quand on active 11 I’écran affiche le message paramétré ci-dessus et
commandé par H1. Lorsque 11 repasse a zéro on revient a I’écran d’origine de
I'iISMART.

Input 1 =witches on HL

Inl

"ol

a

Il est possible de visualiser I’écran en mode simulation en cliquant sur I1.

DC 24y

S T

Input 8xDC, ( ALAZ 0-10Y )

iSmart

IMO
PRECISION
CONTROLS
02084526444

3%

 SIRAREAE

N

Output 4% Relay /84
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Simulation de programme

SMT-Configurator posséde une fonction simulation qui fonctionne aussi bien en

Ladder qu’en Bloc fonction.

s
Simulatu:ur ‘ i

Cette fonction permet de tester un programme avant de le charger dans le iSmart.

Outils du mode simulation

En mode simulation 4 barre d’outils sont a votre disposition, elles représentent toutes

les entrées disponibles sur le iSmart.

I:

(]
(i}

4 5 B
o| o ol On
x|z |z O0Off
L B C
o of of On
wifx]jx OfL
4 5L B

e,

E C

D

Off

w = o
wo = o

M:

«JIN_?'I—- Ho-alx_?ll—-
w =fo | =le

w xfo w | =le

e 2 o

L= 8 L]
» o
» o

e

e =

T
g

¥:l E 3 4 5 &
o ofo| ol dn
x* |xjx Jx Off
2 A B C

AR
t

~1 ®MO
[ B (=)

Entrées logique et
Mémoire.

rinalog 1

Iu:u_cu:uv )
_}l _| +| OFF

rinalog £

Iu:u_cu:uv )
_>| _| +| OFF

High Speed Inp

rIl Input Walue—

oooool II:II-I

OFF

i

Set

rIEZ Input Walue —

oooool O

[

OFF
Set

Entrées
rapides
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—Analog ¥ —————
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BN

—Analog B
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-
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Entrées
analogiques




Precision Controls

Simuler un programme en Ladder.

En appuyant sur I’icone simulation, la fonction est activée et les barres d’outils

apparaissent.
S
-mﬁm

Y | tar counter
M1
o7 —|I 3
) MZ4 0ooooz
in ent {mm}cl
M2 %1
I:1 2z 3 4 & &
et
ilxxxxxoff out ent T
Gl
7T 8 3 AB C
Lol = =] Lol ]
x |-||-||-||-||-| 3 O— Etat d’une
MAE cars R
uli 3 H1 fonction.
o o|lojo|oldn
Lll?llTllTllTllTl nfs

Toutes les entrées et sorties qui sont activées apparaissent en vert. Toutes les entrées
et sorties qui ne sont pas activées apparaissent en bleu. En cliquant sur une fonction
toutes ces caractéristiques apparaissent. La valeur en rose correspond a la current
value (valeur courante) et la valeur en noir correspond a la preset value (valeur
préréglée).

En Ladder il est également possible de visualiser les HMI et de simuler les entrées du

clavier.
R i vl

DC24¥  Input 8xDC, ( A1,A2 0-10V ) L . +
_ = 9 i
|WY(0) iSmart Analog 1/0-10%]

oSN
i, | 88 L)
' AV4 [csa

Analog 20 0-10%]

SMT-ED-R12

Output 4 x Relay/3A

@ @ ©

) ] [ o]

| 51




Pour quitter la simulation cliquer sur I’icéne Stop.

Simuler un programme en Bloc Fonction

Quit/

Le simulateur en Bloc Fonction est exactement le méme que celui du ladder.

stage 1 time
B0l

I .
stage 1 T
o1

miode: 1
Timer: 1
Cur Vahiel: 0

meuie [CADALOY 5

ranalog 1
fo.o0 4
1_.

|

N
OFF

0.00

—analog 2

j on
) [are

.00
 ———

7= |
=]

—Analog 6——

E |
0.00 5y
—_—

—analog 7——
|
0.00 =
e

ranalog &
= |

0.00 =l

e

Chr Vabae: 0
Dre Vahae: 20

Toutes les entrées et sorties qui sont activées apparaissent en vert. Toutes les entrées
et sorties qui ne sont pas activées apparaissent en bleu. Ici il n’est pas nécessaire de
cliquer sur la fonction pour la visualiser, elle est constamment visible.
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Precision Controls

Lire et charger un programme

Aprés avoir créer un programme vous allez le charger dans la mémoire du iSmart. Il
faut donc connecter le iSmart a votre PC ou votre PDA.

Connecter le iSmart

Toujours connecter le iSmart avant de le mettre sous tension sinon la connexion ne
pourra pas s’établir.

iSmart

alimentation

Entrées

"o al.aqﬂ,*"'
€% dene
Snm. tesar

oC rawv

e O A co1gn

U

[ I01) JFLo—

Port de

Sortiess | _—"

communication
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Operation View Help Dans le menu opération sélectionnez

Fonizsi I’option Link Com Port.
STt e Choisissez votre port de com et
Run ! Chrl+R cliquez sur Link.
W Shop | Chrl+T
it kA4
Read
Wite
x4
RTC Set...
o ¥ COM1 PORT (" COMS3 FORT
assword, .
Language... " COM2 PORT " COM4 POET
Madule Syskem Set...
Lik |  Unlink|  Close |

Le Programme commence a chercher & se connecter avec le iSmart.

Please Wait a Moment 1

Hinar Distect i5mart ID =2

|i Cancel

Si un autre programme utilise le port de communication série et qu’il est activé le

message d’erreur suivant apparait. )
Communication Messan ﬂ

L3
%) COf1 Part is apen Fail

Aprés connexion toutes les options de communication sont disponibles : Moniteur,
Lire, Ecrire.

Non connecter connecté

& i EI@EI‘__EC”VG
/

Moniteur Lire
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Precision Controls

Ecrire dans le iSmart (downloading)

Vous pouvez utiliser soit I’icdne Write sur la barre d’outils ou bien la fonction Write
dans le menu opération.

< o |0peratinn Yiew Help
@I@ rite ' Monitor

! Simulakor
Si vous chargez un programme en ladder ]
apres avoir chargé un programme en bloc - Runl ChrR
fonction et vice versa le programme vous v Skop ! Chrl+T
demande si vous voulez changer de mode ik kel
de programmation.
Read

"."'."r'itE!
RTC Sek...
| password..
" Language...
2 FED!! guag
\'\}) Do you want ta change the module edit For Ladder? Madule Swstem Set, ..

Yes | Mo | Link. Com Part. ..

Cliquer sur oui pour continuer.

Le programme est chargé dans le iSmart.

e Bo -3 il
Write Data Link Fanetion To Maodale... L
[=]
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Lire un programme dans le iSmart (uploading)

Si un programme est déja dans le iSmart et que vous voulez le récupérer il vous faut
utiliser la fonction Read.

Cliquer sur I’icone Read.

|Operatinn iews  Help

Moritor Connected

Simulakar @l @

Run ! Chrl4+R
W Stop | Chrl+T
it Chrl+0)

{ reos ] Read

Write

Run

B | BB
Va

RTC Set...
Password, ..
Language. ..

Maodule Systerm Sek. ..

Link Corm Port...

Le programme est récupérer dans le iSmart et s’affiche sur votre écran.

Fead Data Link Funetion...
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Precision Controls

Mode Moniteur

La derniere option du mode communication est le mode moniteur. 1l vous permet de
visualiser en temps réel le déroulement de votre programme a I’intérieur du iSmart.
Cette fonction vous permet d’effectuer le debbugage de votre programme.

Cperstion  Yiew Help connecté

S @IE@EI

Run ! Chrl+R

v Stop ! Chrl+T )
it Ctr+G Moniteur

Read
‘Write

RTC Set...
Password. .,
Language. ..

Madule System Set. .,

Link Com Port. ..

iZmart — g7 - display - analogue reading
001 read in an analogue wvalue and display on screen

I:1 2 3 4 5 & ooz 5
Iallallallallallal o 21] oo.oov

x b= IxIxlx [x o0ff azd oo oov bet
7 8 3 AEB C G2 ao. sov
Aeeeede =

s bsebsedFsefsc fsc OiE £ I

M z 4 & ©&

1 =z
F,al,al,al,al,al on || oog
x fx |x |x |x Off

v o

x|

7 &8 % A B C

e ey it
% I= % = |= [x ot || gos |
I E F |
el

® Ix |= 0ff

X:1 2 3 4 5 6 0os

ErERlerEe
e fx fae e fee [ 022 1
7 8 3 BB C 007 |
o] olololalofon |
e |

oog |

Y

En mode Moniteur vous n’avez pas la possibilité de forcer I’état des entrées. Par
contre vous pouvez forcer I’état des bits internes soit a 1 soit a 0.
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ISmart Exemples de programme.

Dans ce chapitre nous avons détaillé 2 exemples d’application possible a réaliser avec
un iSmart.

iISmart Exemple 1: Serre agricole.

Gestion de la température et de I’arrosage d’une serre agricole.

0-10V input
[ T2 npw EnDC, CALAS @10V )
TEXTRY i%emaere o |
prpm— |+ 3] N
e | Se® 3
IMO iSmart Green House hod :
[ Curtre 4 » Hainy 10A __]
]

L

e

Les plantes de la serre doivent étre arrosees trois fois dans la journée. Les pompes
sont commandées par 2 variateurs Jaguar IMO. Ces 2 pompes ne doivent pas tourner
en méme temps.

Si la température de la serre devient trop haute, il faut enclencher un ventilateur. De la
méme facon si la température devient trop basse il faut enclencher un chauffage. Ces
2 fonctions ne doivent pas étre actives en méme temps.

Les pompes d’arrosage ne doivent étre activées en cas d’ouverture d’une des portes.
Si une des portes est ouverte un message doit apparaitre sur I’écran de I'iSmart.
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Precision Controls

iISmart Exemple 2: Gestion d’un parking.

Ol
o 305 B B0, ) AT B )
W] i Samarr
i, 1 a%s
il .4 Alarm reset
T & He i 1

La capacité maximum du parking est de 20 places. Il posséde une barriére d’entrée et
une barriere de sortie fonctionnant séparément. La barriére d’entrée doit s’ouvrir apres
que le conducteur est appuyé sur le bouton de commande et uniquement si de la place
est disponible. La barriére de sortie doit s’ouvrir aprés que le conducteur ait payé la

location de la place.
En cas d’incendie : La barriere de sortie doit obligatoirement se lever, la barriére
d’entrée doit rester fermée et une alarme doit étre enclenchée.

Aprés un incendie le parking attend un signal commandé par une clé pour étre remis
en fonctionnement.
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Solutions

Programme de la serre agricole

ool

ooz

ooz

oo4

oas

noa

oa7

oas

oog

60

Training program l: Automabtic Green House

Temperakture Controlled & Water plants three times

dailsy.

Feal Time Clock relays for the watering

o
=

L0

=]
24
H
[ ]

£
)
H
oJ

2
5%,
H
1

Pumpd T2

g).:;

Pumpd T3




010

011

o1z

013

014

01a

0le

Pump 1. Watering System

Precision Controls

Rl il 21
| I O
|| |
Pumpl T1 Door Pump 1
RZ
Pumpl T2
R3
Pumpl T3
Pump 2 Watering Svstem
R4 il oz
=l [ O
! |
PumpZ T1 Door Pumnp 2
R3
Pumpi TZ
R&
PumpZ T3
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01a

019

0zZ0

01

nzZz

023

nzZ4

025

D26

62

Window Open

Iz il H1
.l i O
| |
Window 1 Window 2 Display
I3 iz HZ
] i O
| |
Tindow 2 Window 1 Display
Iz I3 H3
| | | Q_
| [
Window 1 Window 2

Enviroment Temperature Conktrol

Too Hot
G2
Too Cold)
&1l o o3
=l O
| I
Too Hot Too Cold Fan
&2 gl o4
| O
| I
Too Cold Too Hot Heater




Programme du parking

oo1

ooz
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iBmart Prograraning Exsmnple:
Zwall city car park for 20 cars.

With seperate entrance and exit gates.
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Notes :




IMO

JEAMBRUN

IMO Jeambrun Automation SAS
Europarc

6 Place Berthe Morisot

69800 SAINT PRIEST

T:0478142050
F:0478142051

IMO Jeambrun Automation SAS
165 rue Jean Jaures
94700 MAISONS ALFORT

T:0145132781
F:01451347 37

Cachet du distributeur:

iSmart T:OB - MP:FS - 12/2006

Sous réserve de toutes modifications techniques
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